
Nro. lg.
A ’ F E L S . C S Á S Z Á R , É S  A P , K I R Á L Y  

K E G Y E L M E S  E N G E D E L M É B Ő L .

Indult Bétsből Pénteken Augustus 30 ik napján, í g n - i k
esztendőben.

B é t * .
C e
^^sászar és Császárné ő Felségek a’ Laxembur- 
gi Kastélyból a’ múlt szombaton, Auguslus’ 24 di* 
kén Schloszhofba leindultak, hogy a’ Diétára va- 
ló meghívattatást ott fogadják eb

Külső dolgokra ügyelő' Státus és Conference 
Minister Gróf Metternich - o Excel len»f O
Iziíja , innen Bétsből tegnap éjjel hasonlóképpen

♦

Poson felé vette útját.
Posonyból Augustus’ 27-dikén ezeket írták: 
Palatínus Jósef 6 Cs. Kir. Fő Herczegsége 

í?4*ikben estvéli 10 órakor ide érkezvén, az Or*
szágházába száilott-bé. A’ következett napon a* 
Császár nevet viselő szép Vasas Regementnek 
ipegszemlélésére ment aMegiakernentzéhez.

S9
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Ezen Regementeu kívül a ■} ) i> !  >Ciízeg Lichteu,
stein Moritz Vasas Kegementje is megérkezett.
Ez a" városhoz közelebb fekvő falukon szállítta­
tott kvártélyokra
tzénái szállott lógerbe e’ hónap’ 25 dikén a

ügyantsak a’ téglakemer.
Stra-

uch Gyalog Regementjének is egy része. Ugyan
ezen napon érkezett-le Bétsból Posonyba a’ Ne* 
incs Magyar Királyi Testőrző seregnek

■>
is egy

sztálya.
c

A ’ Diétára rendeltetett Karok es Rendek már
nagyobbára megérkeztek ide.

Oros V Birodalom.
A Duna jobb partján Rutschuknál Julius9

elején történt verekedésről még cgy újjabb
igen környűlállásos tudósítás érkezett az Orosz

 ̂ ‘ I 4 *  \ •

fő vezértől Kutusowtól Péterburgba - Ez is kijött 
az odavaló újságban. Mi ebből tsak azokat a’Tr-környűlállásokat teszszük most ide, méllyé

• • * 4 •’ *

minapi Orosz tudósításokban nem emlíiettek#
a%

Az
ármádia ellen

ellenségnek
való

a’ vezérlésem alatt lévő
« *

öszsze-gyüiekezéséről már
• # # %% * ^

írtam (így szóll Gen. Kútusow) elobbeni tudósí­
tásomban. Az ő mozdulásaiból nem lehetett

t  • f ♦

semmi meghatározott czélzást kihozni. A’ :
< \

gek Adrianopolból , Wárnábcl, Albániából és
• *f

Konstántzinápolyból gyülekeztek hói 
tschuk felé való előnyomulással két < élj

A’ Hu
lehe

tett, vagy az, hogy ezen várán fellyűla’ Dunán
által f  f  m •  •

agy pedig, hogy czeu várra vé
letlenűl reá üssön és elfoglalja. Én is eheakép 
pest annyi sereget gyűjtöttem öszsze, a’ menny
tsak lehetett,
táborba szál

I *

a Schumlai sántzol

$ azokkal Giurgőibo megett ti
melleit, a’ h 
Nagy" Vezér

ottam Kadik
//e #



nyomult vala , a Welhi , Muchtar , Bosnak,
« *V • .1,1

Assan-Jaur, Kara - Osman - Oglu , Tschepan-
*

Oglu, és más Bascháknak odaérkezésekkel óo
szama.

,*■«

ezerre szaporodott az Ő katonáinak
, -T /i ' in i %

Itt környűláli ásosan elŐbeszélli Gén, Kutusow
. V *

eloszször az elöljáró Török sereggel, és azután
% ^ •*

’ íörok ármádiával magával történt verekedc-a’ . . . ___
seket, mint már mi mind ezeket más alkalma­
tossággal kiadtuk, ’s azután így folytatja 5s /vég­
zi szavait :

Az előttem Orosz fő vezér a’ boldo
gúlt Gróf Kamenskoi ollyan ítélettel vo lt, hogy
jó leszen a’ Duna jobb partja felől találtató vá-

* i i

rakat mindéi rontani- Silistria és Nicopolis már
még a’ múlt Áprilisben fel is vettettek puskapor 
által; már Rutschuknak felvettetésére is megté­
tettek volt minden készületek: de én még ekkor

í < *

jobbnak Ítéltem megtartani ezen várat, oily tzéllaí,
• ' * i  $  '

hogy a’ Nagy vezért egész seregével ide tsalliaí-
>> a m. Be is telyesedett kívánságom. Ezeo var­
nak térségein a’ nagy számú Török ármádia JuL 
4-dikén tökélletesen megverettetett; az ő vesz*
lése tíz annyi volt mint a’ miénk. Az ellenség

. -

a’ Kadlkioi santzok közzé való szaladás által tart*
0  • i

ván meg magát, a5 tsata után egy hétig nem me- 
részelt kijönni onnét, a’ melly idő alatt tsak egy 
pistolylövést sem tett szélső vígyázóinkra. Már 
most midőn látnám, hogy a’ Törökök ezen ijed VB*
C tr után ezen helyen semmi több próbát tenni 
11 e u i m e r é s z 1 e n é n e k, m e g p a r a n t s o 11 a m a5 R u t s c h u k i 
lakosoknak, hegy minden (elkelhető vagyonjai-

f  /kát magokhoz vévéu a’ Duna bal partjara taka­
rodjanak , \s azután, minckutánna a’ varhoz tar­
tozó egész ártillériát, muuitziót, ’s minden egyéb
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hadi készületeket Rutschukból ugyan oda által
hordatum volna, a’ szélesen kiterjedő erőssége, 
két és fellegvárat puskapor által fel vettettem. 
Ezek az erősségek 18 Batalionokat kívántak 
volna őrizetül, mellyeket minden dolog nélkül
kellett vólna az egész táborozás ideje alatt ott 
tartanunk- így már Widd fogva egész a’ 
Feketetenger’ partjáig akár hol hasznát vehetjük 
azoknak, a’ hol tettzeni fog/4

A1 Petersburg! udvari újságban Julius 31-di. 
kén íraílatik, hogy a’ Tauriai palotában a’ Csá­
szár és Császárné jelenlétekben, a’ Moldovai ár­
mádia általa’ Törökökön Jul. 4-dikén vett gyó'* 
zedelemert közönséges háláadás’ innepe tarta*
tott.

Török Birodalom• »•

KonstdritziTiápolj, Julius 2̂  dikén. Itt kö 
vetkezik az a’ hivatal szerént való tudósítás

 ̂ f • 1 t

melyet a’ Nagy Vezér az ő Lógeréböl, Rutschuk
9

o

nak megvétettetése 5 ’s az ennek alkalmatossá
gával történt verekedések felől ide küldött, úgy 
a’ mint ezek itt kihirdettettek :

„Mindenek előtt esmeretesek a’ Fényes Por­
ta’ eddig való iparkodásai, mellyek arra czéloz- 
lak, hogy azok az erősségek és tartományok,
mellyek az Oroszoknak, az Ottomannus biroda­
lom es hit megesküdt ellenségeinek kezekre ke­
rültek val 9
dolog

meg szabadíttassanak tud való
hogy a’ jelen tborozásra tétetett ké

szüleiek ég az elóbbeni esztendőbélieknél
gyobbak voltak

dolog az is
Rutschuk

9 hogy
Hasonlóképpen tud<)tavaly *

lévő
midőn az Oroszok

varat uagy reggel ostromolták 9
arra negyedfél hónapig szünet nélkül hc\



t

tüzeltek , ánnak Komendánsa Boschnak Aga , a ’
leg gyilkosabb ostromoltatás után , de fcsak az

»

eleségnek elfogyása miatt kénszeríttetett légyen 
ezen várat oda hagyni, a’ mellyből Ő egy igen 
tisztességes kapitulátziónak ereje szerént, legna­
gyobb hadi betsiilettei, minden fegyvereivel és

ázsiájával egyetemben maschírozott ki —  
,,Az új Nagy Vezér’ kineveztefése új eleven­

séget öntött a’ Török seregekbe, és minden igaz 
hívőknek bátorságokat és vitézségeket megerősí­
tette ; az ő iparkodásaik a’ hit ellenségeiknek 
kezekre került váraknak megmentetések által,
már szerentséssekké tétettettek: minthogy m ára’

i  V .

Duna vizének egész jobb partja annak torkáról
% . - V ,

fogva egész Silistriáig meg - szabadíttatott ezen 
táborozás alatt az Oroszoktól; és Silistria maga
is elvételen //az o kezekből reá rohanás által

,,Ezen első szerentsés próbáink után Rut- 
schuk várát is ki kellett ragadnunk az ő kezek­
ből , a’ melly végre a’ Török seregek eleimen 
Kadikioi mellé, ezen várntk szomszédságában 
lógerbe szállottak , a’ hol az ő elöljáró tsapat*» 
jók’ vezére Carsly Aly Baschá az Oroszokat meg­
támadta, megverte, és megzavarta. Ezen meg- 
verettetések után az Oroszok magokat azon sán- 
tzaik közzé vonták viszsz(a , mellyeket ők 
Bnye nevű helly mellett Rutsehukon innét egy 
negyedrész mértföldnyi távolságra ástak volt,

* , V  • » , •

és itt még jobban körűi sántzolták magokat , az
_ j f  «•

őket fenyegető szerentsétlenséget várván* —
«Négy napoknak eltelések után mi őket itt

m ■ É t  - i *  '  ‘

ismét megtámadtuk. O Excellentziája a’ Vely 
Bascha a’ Tepedelendy Aly fija , a' Beg-

íer-Beykkel és egyéb Generálisokkal a’ hadi lí-
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Clanea’ jobb szárnyán, Cnrsly A iy  Bascha a’
parcate Gelaleddin Bascha fia , több más vezé 
rekkel annak bal szárnyán ; ’s maga a’ Nagy Vezér 
Generálissimus ő Hertzegsége, a’ mi Kegyelmes

- a ’ közép ponton állott. ElőnyomúlvánUrunk
a’ közép pont 1 azzal mind két hadi lineánál♦ a’ mékezdődött és közönségessé lett a’ tüzelés 
száriás rettenetes volt ; végezetre, valami 7 vagy 
8 óráig tartott verekedés után az Oroszok mi
nekutánna sok embereiket elvesztették ’s az Oltó-

seregek’ vitézségének és tüzessegénekmannus
tovább ellene nem álhattak vo ln a, megfutamtat- 
tak. A ’ győzedelmeskedő sereg nagy sokasagu

. és az
nagy

lovat, vágó marhát, bagázsiát nyert, 
Oroszok Rutschukba vették-bé magokat
rendetlenséggel.

,,A’ Nagy Vezér Generálissimus ő Hertzeg­
sége (kinek zászlója előtt a’ győzedelem megyen) 
az ellenség’ sántzaival is semmit nem gondolván, 
meghatározta, hogy Gemasiul Akhyr hónapnak

h

13-dikán (Juh 9*dikén) Rutschuk ellen elcnyo
múljon; melyhezképpest ezen erősséget a’ száraz
felől egészszen körűlkeríttetvén , seregeit az 
lenséges ármádiával szembe letelepítette, batte-

ágyúz-
tatott, és bombikat hányatott reájok. Az ő Her­
tzegsége álhatatosságát és megrettenthetetlensé-

nem lankaszthatta. Háromszor

igákat tsináltatott, ’s az Orosz sántzokra

get semnu meg
rohantunk reá Rutschukra : de a’ vár’ erősségei
keményebbek voltak hogy sem elvehettük vól
na. Az Oroszok azonközben, jollátván a z t , 
hogy még egy újjabb rohanást ki nem álhatnak
Rutschuk várát éjjel nagy sicttséggel ide hagy
- / \ iák j es Giurgewohoz a’ túlsó parira által taka



rodtak. Alig esett az Ottomannus vitéz seregek *
% _____ •

nek érlésekre az Oroszoknak elszaladása, Ru­
ts i1

%

kba azonnal berohantak és azt el-foglalták
’ szerént a’ Török ármádia a? Mindenhatónak

#

Italma alatt (a’ melly leg jobb segedelem) és a’
edelme által*ditsősséges Prophétánakhatalm ó

azon 40 emberekből álló meiiett t mel
lyel az Orosz fő Vezér Kutusów a1 Dunán által
jött vala 
Orosz se

* a ’ Kutsuknál tanyázott feles számú
gek mellett is 1 a vitézségnek és

torságnak leg fényesebb bizonyságát mutatá.
hadi foglyokAgyúk . munitz

ö
o 
t

es sok. 9
1 1 o k kerültek kezünkre. g j

? legjobb
megöletett,o Rutscbuk varaellenséges Generális

minthogy az Oroszok magokat az ellentállásra
• • •

igen gyengéknek lenni tartották (Istené legyen
Azan.érette a? köszönet) ismét hatalmunkba \ 

Ottomannus seregek ezen küiömbkülömb tsatázá- 
sokban jiem tsak hogy sok prédát nyertek: ha- 
nem feles eleséget is vettek-el Rutschukban az
ellenségtől , 
volt* “

mellyet ez ott rakásra gyujtoli

I» • AV/írr Britannia.
A ’ Párisi / a’ következő nevezetes

tzikkelyt fordította-le és adta-ki jegyzésekkel a 
I/Ondoni JuU 30-dikán kőit Kurírból:

nígenfontos Documentum.
úgymond, egy oilyan Aktát terjesz

»

s 9
tünk ma Olvasóink eleibe, a’ mellynél fontosabb 
talám sohasem terjesztetett az Angliai közönség 
eleibe. Ez a’ Frantzia Külső Ministernek Charru• 4 “

t

pagnyinek (a’ Gádoréi Hertzegnek) egy Hivatali 
Tudósítása , Napóleonnak Anglia eránt való maga­
viseletéről és határozásairól, Előre azonközben

*
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kell beszéllenünk röviden, hogy mi adta ezen 
tudósításra az alkalmatosságot, és hogy mikép­
pen került az a* mi kezünkre*

Tavaly Októbernek vég felé éminémű ín
gad és határozatlanság vétetódött észre a*

Petersburgi Kabinétben* Éreztetni kezdődtek 
vala az Orosz Birodalomban az Anglia ellen va­
ló hadakozásnak és a’ száraz Európai Systemá- 
nak következesei, annyira, hogy kívántatni kez­
dett az Angliához való közeledés. Az ettől való 
félelem adta arra a’ tudósí 
tésr£

ásra (Minister! jelen* 
az alkalmatosságot, a’ m elyről itt szó van,

* w

s a’ mellyben Angliának politikája leíratik olly 
tzélzással , hogy Sándor Császár meg győzt ttél­
hessék a1 felől, hogy a’ száraz Európa soha bol­
dog nem lehet és békességben nem élhet addig , 
míg Anglia az ő jelenvaló áPapatjában megma­
radhat. Ez a’ tudósítás Párisban az Orosz Kö­
veinek által adatott, a* ki azt a’ maga Udvará­
hoz Petersburgba küldötte. Az Orosz Országló- 
szék közlötte azt az ott lévő Amerikai Követtel
síd Úrral 9 azért hogy értésire * mit be
szél Ame rika felől is Napóleon , 5s talám azért is , 

gy ezen tudósítást az Angliai Országiószéknek
%

ért adj Adams Úr elküldÖtte azt valamint
szintén a*az Amerikai Országlószékhez *g 7

maga Attyához is a ki által az közönségessé
lett.
aja 9

Röviden ennyiben áll a’ tudósítás’ históxi 
itt következik most a* foglalatja :

9,Ezen írásban (mellynek valóságos volta
kétségbe nem hozattathatik) ezek mondatnak az 
Orosz Császárnak:

„A z Európai nyughatatlaoságok tartani fog 
nak mind addig, míg a’ Nagy Britanniái Con

*
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stitútzíó riéfrt réförmáltatik (meg nem jobbíttatik).
Frantzia Ország által kellEzen

véghezvitetni; minden más Hatalmasságoknak 
hozzá kell ezen tzélra nézve magokat tsatolní. 
"Néki (Angliának) más Constitutzió fog ajánltatni;

az őha azt elfogadja, kezesség fog vállaltatni 
függetlenségiért éi birtokaiért. Ha el nem fogad» 
j a , mint az Afrikai tengeri ragadozók úgy fog

y  z

tartatni. Semmi Neutrálisok nem fognak irieg-
szenvedtetni; rftind azok , a’ kik Angliával ke* 
reskednek, halállal bűntetteinek. * Ezen plánu-
mok ugyan eleinten egy kevéssé keményeknek fog­
nak láttzani: de külömben tsak fegyvernyfigváa 
köttethetik Angliával, békesség sohasem /4

0  4

„ íg y  fognának vélünk bánni (folytatja szavait
a’ Kurír) ha tsak Constitutziónkat princzipiumjaik
szerént meg nem változtatnok ! A’ békesség tsak 
egy fegyvernyúgvás lenne, mellyet mindenkor 
tétzések szerérit szakaszthatnának félbe, minthogy 
minket egy olly népnek lenni nyilatkoztatnak, 
a’ melly nem foglaltatik a’ Nemzetek’ törvényeik

Soha ki nem jött egy embernek aj-ikairóLalá
vagy szívéből egy í 1 ly merész vallástétel*
meg nem reszkettet egy Anglus szivet is.

De 
Ha ol­

vastatni fog ez a’ valóságos Documentum „ pedig
a* mellynek minden Szegleteinkben találtatni kell, 
item lehet egyéb gondolatunk, kívánságunk, és
akaratunk , ez , hogy a’ Frantzia Biroda
lommal való békesség többé lehetetlen , és nem
kívánta thatik Tsak c%y áruló kívánhatná a*
békességet azzal az Országlószékkel, a’ melly 
kinyilatkoztatja , hogy ő semmi alkut meg nem 
tart, a’ melly minket szabad Nemzetnek hagy
Hadakozás ! örökös hadakozás ! ennek kell a ’
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mi parola-szónknak, a’ mi határozásunknak lenni. 
Hadakozás és önnön Constitútziónk legyen, az 
ő békessége és Constitútziója helyett/4

A ’ Monitor illyen jegyzést teszen itt: —
• 1 a

„Minden mesének van morálja. Hadakozás ! 
örökös hadakozás! Ennek a’ mesének ez a’ mo­
rálja, Illyen képzeleteket akarnak ezen megha­
misítok az Angliai népbe benyomni* Gyávák! 
örökös hadat kiáltoztok ; tovább fog az tartani, 
mint azt a’ ti szerentsétlen hitelezőitek kiálthat­
nák// —  A’ Monitor azt mondja az említett Ak­
táról, hogy Angliában készíttetett, ’s a’ t.

aéc
* *

Már a’ feljebb említett igen fontos Akta i s , 
(mellyet a’ Párisi Monitor Angliában készultnek 
lenni erősít) egész minémusége szerént megérke­
zett ugyautsak ezen Monitőrben és egyéb külső 
levelekben. Fontainebleauból 1310-ben Október 
30-dikán van dátáltatva, a’ Cadorei Hertzeg(Mi-
nister Ghampagny) aláírása alatt* Itt következik,

> •

minthogy igen hoszszú , tsak darabonként : — u
,,^4’ Cadorei Hertzeg az Orosz Követhez. A’ 

Császár’ és Király’ az én igen kegyelmes Mo­
narchiám’ parantsolatjára közlőin Excellentziád* 
dal a’ következendő bizodalmas jelentést. Ez a’

s

I

háborút és békességet illető nagy kérdésnek rész­
rehajlás nélkül való megvizsgáitatását foglalja
magában , és tisztán megmutatja azt a’ kútfőt 9
a’ mellyből a’ jelenvaló és múlt időbeli ínségek
eredtek és erednek az emberi nemzetre.

Ha a’ Britannus szigeteket néhány századok
ott az azokat körűlvévő tengerek nyelték

vólna: úgy az Európai száraz föld tsak mint
egy békcsséges és tsendes família, a’képpentunt

V
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lágnak más részeiben találtató lakosok az ő pal-
*%• . • x •• . #

lérozottsága’ és boldogsága’ nagyságának szem-
• *. /

léíői lévén , vetéiked ve iparkodtak volna politikai
kötésekre lépni Európával, vagy pedig ni agokat

*  . »

az ő atyai védelmezésének alája vetni. Státu
« * * * * »  # ( ^

sok elpusztulása, és a’ kard által lekaszabolta
tolt nemzeteknek elenyészések , ésmeretlen bűnök

» i * •

maradtak volna. Néminémű kevés megfenyítés
_ •

elegendő lett volna arra, hogy a’ roszszakat meg 
ijeszsze és a’ biintetésreméltókat meg-jobbíttsa. 
Minden Nemzetek imádták volna az igaz Istent.
A ’ hűséges alattvalók a’ magok Fejedelmeiket 
mint a’ felettek munkáiódó gonviselésr, úgy tisz

9

4 t > •

telték volna. De ha az emberek az ájtatos
ságot * mellyel az Istenhez f/az o teremtőjökhoz
viseltetni tartoznak , kétségbe hozzák, így mar

f  % »

attól sem meszsze vágynak , hogy a’ földön az
' %

ő Monárchájoknak különös jussait megtámadják. 
A ’ rebellió és istentelenség atyafi gyermekek ; 
ezeknek közönséges kísérő társaik szoktak lenni
a’ fejetlenség (anarchia) és Istentagadás: W ick-

• •

leff Ánglusnak volt az az istenkáromió vakmerő 
bátorsága, hogy a’ vallásbéli újításokat javasolja
már régen azelőtt, hogy a’ Hasz és a’ * 
szántai Luther magokat eretnekeknek lenni kinyi­
latkoztatták. Ez az utolsó nem mérészelte volna

0

_  |

szavát felemelni, ha Anglia a’ maga mérgét Né* 
met Országon előre el nem hintezte vólna; ő 
tsak a’ papság’ tudatlansága és bűnös vólta ’ ’s
az Országiúszék’ érzéketlensége és politikátlansá* 
ga által $’ nép között már elszéllesztetett raga­
dó nyavalyát használta. Ettől az időtől fogva 
ÁDgliának belső lsendessége soha sem volt, és 6
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mas Státusoknak nyfigodalmokat is szünet nélkül
\

akadalyoztatta* * vallas szerentsés
próbatételek * mint előre ellátni lehetett a5

t poll«9
. _ -V A*, . ^ ,

kai gvújtogatőkat is felbuzdította. Az Angliai
Kristustagadóknak káromlásaik és az Angliai
Antimonarchistáknak veszedelmes álmodozásaik,

, högy azt a»a száraz földet elborították« a1 kik
megvetést, mellyel ők minden Isteni es emberi

minintézetek eránt viseltettek , megbizonyíttsák
— '■ '♦  _ » , ' • * j ,  *

den polgári rend fundamentomának alája ástak *
az o templomaikat a’ leg tudatlanabb és felfor-

_ ti * 4 * * . ̂  ki

dúlt gondolkozást fanatikusok előtt megnyitottákA * ' O f *  ^
’s a’ magok leg jobb Királyokat a’ legkegyetlenebb

emgyilkosok kezibe adták* Melly sok mi 
berek gyilkoltattak * meg azólta a’ száraz földön 
azért k hogy ezen geteknek lakossaik a ma

KIgok Isteneket méltatlanságokkal illethették
t  .

rályokat gyilkos módon megölhették , büntetet
lenül !« w

*

é i  «  .  v

„Tsak Anglia egyedül nyughatatlankodtaíja
most Európát, és ő az oka , hogy Európa* 
nak vérek T örök , Német, SpanyolOrszágok
Poríugailiában és Si<

a 9
diában ontatlatik Nem

ajánlotta-é Császár ő Felsé netlenül még leg
között is a* háiádatlanfényesebb győzedelmei

»

Angliának az olajágat ? Hányszor nem szaíadott
hazafi szívéből ez a*ki, de foganatjairól az #/o

en sze­nagy lélekkel való felkiáltás: Anglusok 
retlek titeket mint embereket, és batsüllek mint
katonákat1 
on tásnak 1

vér
S  i i- f  i  . • ■ t

Vessünk véget mÁx valahára a* 
a’ megbántatott emberiség kapja visz

sza végezetre már egyszer az ő igen
ettetett jussait! Legyünk barátok költ

meg
««

befsületes feltétele al i Vetélkedjünk ennek
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utánna tsak a9 világosodás’ terjesztése 
e^iherbarátink semmivé tétele által ! !

» és nem
» De egy

Országlószékhez folyamodott ő Császári
9 a9ki 9 hogy igazságos legyen , igen

gyenge, és arra, hogy roszszat tenni ne tudjon, 
igen hatalmas v ó it; és egy ollyan nemzethez,

a’ mások’ szenvedésből résztsú melly arra bogy
vegyen, igen magának való (egoista), és 
a’ maga javát megesmerhesse, ;

hogy
gén mértéklet!

hozhatatlan dolog 9 hogy az e iberi
nemzetnek nyughatatlansága mind addig tartani
fog 9 míg a9 Britanniái birodalom1 Constitutziója
nem reformáltatik , és azon princzipiumokra visz- 
sza nem vitettetik, a1 meüyekazon Consiitutzio-
nális Aktákkal, mellyek ma az Európai egyéb
Országokban a Eeledelmekoek mcltóságokct
és hatalmokat, valamint szintén alattvalóiknak 
bátorságokat és engedelmességeket is , erős raf a ­

ra helyheztetiék, jobban meg fognak egyezni
% •

Hogy Angliában ez a9 hasznos reformáció eshes
sék . magok

í # *e z k o “
, az Európai főbb Kabinéteknek a’ 

határozásaikban megegyezőknek, ’s az 
zökkelvaló élesben álhatatosoknak és erősseknek

v  ** f "  •  \  f  \

kell lenniek- Azon a’ napon, a’ m elyen a’ szá­
raz Európa magát felemeli, térdre kell Angliá­
nak esni Az hatalmat, a1 más Statusok köf f

gyenetlenség és gyengeség teszizott uralkodó c 
Szükséges leszen egy más Constitui ziót aján

hanéki;
gadja
kai eránt 
kodott les

ffo olly 
kezesség

bölts leszsz, hogy azt
lahatik függetlensége és

ha lienben olly

elfő 
birto

és megátal
hogy azt ei nem fogadj úgy az

gyéb minden pallérozott Országlószékeknek egy
Dekretomjok által örökre kitörölteiik
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(t. i. Anglia) az Európai Közönségeknek nagy Fa-
miliájokból, és az Afrikai partokon lakó Barba*

. |

rus Státusok’ és tengeri ragadozók’ sorába hely- 
heztetődik. Többé semmi neutrálisok meg nem 
esmertetnek. Halállal büntettetnek meg mind 
azok a’ hajós Kapitányok és emberek, a’ kik 
Angliával kereskednek* A’ vásárlói , árulói, és 
eladói az ő portékáinak és szerzeményeinek, 
mint felség árulók úgy tartatnak. Ezen plánu- 
mok és regulák talám igen keményeknek lenni 
gondoltathatnak : de ezek nélkül tsak fegyver- 
nyúgvást ’s békességet soha sem lehet Anglia és 
a’ száraz Európa között reményleni és kötni* Ez 
a’ keménység tehát inkább tsak emberiség a’ föld-

i

nek egyéb nemzetei eránt, Angliát is ki nem vé*
Ezen dolgot minden nehézség nélkül ésven.

megczáfolhatatlanűl meg lehet mutatni* Ha az 
Anglusok éppen azokból az eredeti részekből

% •

(elementumokból) volnának öszsze rakattatva , a 
mellyekból más nemzetek : úgy az emberi szív- 
nek kevés esmerése mellett a’

9

szaraz Európa’
iparkodásainak kedvező kimenetelét lehetne előre

« •

látni, a’ nélkül, hogy ezen rendkívül való esz*
közökhöz folyamodni szükség volna; de ők e-
geszszen külömböznek az emberi nemzet’ egyéb 
részeitől.

Ki tagadhatja azt, hogy az Anglus Király 
ma, a’ maga birodalmában organizáltatva lévő 
constitutzionalis fejetlenség miatt, a’ legalább való 
rab légyen? Ha a’ Monarcha maga 
miképpen beszélhetnek az ő alattvaló*

n

ság felől ? Y
ság a’ rangi felemeltetéssel egy
terhesedik sí

hogy Angliában a

zabad
zabad

rab*

ünetlen, a’ népnek leg
lék szerént 
*ó szakasza-
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bői vévln származását, a’ hóimét a’ sok apró 9
tudatlan , durva, meg-rontható, és el-nyomó ty- 

rannusok erednek* —
„Nem rab-é az a’ Monarcha, a’ kinek nin- 

tsen az a’ hatalma, hogy magának Tanátsoso- 
kát és szolgákat válaszhasson ? a’ ki azon sok 
Ministerek között, a’ kik az 050 esztendeig tartott 
uralkodása alatt körülötte voltak, nem talált tíz
ollyant, kikbe bizakodhatott vólna, és hat ollyant, 

a’ kiket szeretett és betsűlt volna ? Könnyű lántzok 
é azok, a’ mellyek azt a’ Fejedelmet terhelik 
a’ ki meg nem akadájoztathatta a z t , hogy hóna* 
pokig ne kéntelenítessék kedves fiá t, a’ leg rosz- 
szabb indúlatú és alatsony emberek’ gyalázatos 
indűlatjoknak kitétettetni ? Érdemlik-é azon Mi­
nisterek szabad embereknek nevezetét, a9 kik
kénszeríttetnekmagokat azon Princz eránt, a’ ki
őket felemelte, hűségtelenűl és háládatlansággal
viselni, azért, hogy egy zabolátlan népnek hí-

* • }

zelkedjenek; a’ melly őket megveti és megbánta-
%

sokkal illeti ? Mit kell azon Tanátsosoknak «ér­
telmekről és szívekről gondolnunk, a’ kik az 
Királyok’ hűségére megesküdtek , ’s még semmc
részelnek magokat közbe tenni hogy annak
atyai szívét a9 keserűségtől meg mentsék, ’s ked-

fiát az igazságtalan meg-gyaláztatástól meg
oltalmazzák, holott jól tudják hogy nak ad
lói a’ leg alatsonyabb bűnösök es a’ leg szeméi 
metlenebb lázzasztók* Mitsoda vélekedéssel kell
lennünk nemességnek betsületér/é felől
a’ melly nem tsak hogy a’ maga tekintetét a’ Ki
rályi béli Pri ellen mtézteteit gyalázatos

s sőlt inkábbmegtámadtatás ellen nem fordítja, d
azt is megszenvedi, hogy közte is találtassanak
ollyanok , a’ kik magokat ezen b 
detnek részeseivé tegyék? Tarthat

tseleke 
azok ci
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nép
hoz

9 képviselői valamelly szamot a.’• /  i  f -  i __________:  ---------no., , igassaghot, , —
kik ezen támadókat magok közzűl ki 
szítják, és azokat, a’ kik a’ Monarcha fiátgya- 
lázattal illetvén , ez által a1 Monarchiát halálos 
döféssel fenyegetik, meg nem büntetik i jyiitsoda

badságot, mitsoda hűséget lehet a’ thrónus-

es hazii szereteth 9
nem

a
ta

1

nak az ollyan úgy mondatott barátjaitől várni 9

a’ kik
gokat 
meg a

J^gy a9 th eránt való hajíandósá
gbizonyíttsák, közönségesen vásárolják

támadóktól, a’ Király’ való
tast 9 a’ melly által Princzet 9 a9 kit védel

mimezni akartak, még jobban meggyalázták, 
dőn annak kedves testvérei közzííl még egyet a 
nak ügyébe való belé keveredéssel fenyegettek
Gondolhatő-é
első városában valami szemérem „ valami

az

ság

hogy a’ Britanniái Birodalom
igas

indulat találtassák . midőn t
annak lak

tjük, hogy
osai magokat nem tsak hogy az ő Ki­

rályok’*, leg vadabb ellenségeivel öszsze tsatol
jak hanem még azon néhány szemtelen és tu
datlan kereskedőknek tyárkodásokat • •SZU
netlen elevenítik, a’ kik tsak azért nyitják-fel 
szájokat, hogy valami gorombaságot mondjanak, 
és bolond módon az árulásról kiáltozzanak Lat
tuk-é
volna magát

hogy tsak egy Grófság is ellene szegezte
a’ Királyi áldozat ellen intéztetett

hogymotskolódásnak ? Nem azt láttuk-é inkább
ezen
követk

gyalázatos dologban , mellynek tzélj es
tsak a’ tiszteletre méltó Király’ ke- 

seríttetése ’s házi békességének meg-zavartatása 
lehetett, minnyájok vetélkedve iparkodtak egymást
megeló' Nem viiágos-é tehat még a’ nem
meszszelatók előtt is a z , hogy az Anglus Nem
zeínei sem valóságos erköltsisée se n okn.c szaalosagos erköltsiség se n okos 
badság nem találtatik % Ha az elsőt tőlle < 
szén megtagadni szeretetlenség
nevettséges lenne

éppen
gés

van
— ’'ö1*'*' meg nem esmerm azt,

másodiknak nállok semmi nyoma nintsen
hogy CL

(-«'í’ többi o ’ jövő árkusban következik.)

P. D.




